
ACORD DE PARTENERIAT PENTRU ÎNFIINȚAREA  
CLUSTERULUI ”TECHNOLOGY ENABLED CONSTRUCTION – TEC” 

  

PREAMBUL: 
Contextul în care se desfășoară inițiativa de realizare a unei strategii naționale de digitalizare 
a sectorului de construcții din România este delimitat de preocuparea internațională și 
europeană față de eficientizarea domeniilor principale ale economiei, prin digitalizare si prin 
utilizarea tehnologiilor avansate. Succesul de care se bucură digitalizarea oricărei ramuri a 
economiei se datorează atenției speciale acordate elementelor de legătură, de interconectare 
și de comunicare a actorilor implicați și mai puțin ierarhizării acestora. 
În cazul sectorului de construcții, ideea de interconectare a proceselor existente, s-a 
materializat prin tehnologia de modelare informaționala a clădirii/constructiei (Building 
Information Modelling – BIM), un instrument digital care optimizeaza procesele de 
planificare, proiectare, construcție si administrare ale construcției si care a apărut și s-a 
dezvoltat urmărind nevoile identificate în zona interdisciplinară. 

Toți actorii relevanți din industrie, reprezentând atât mediul de afaceri (societăți), asociativ 
(patronate, federații), dar și cel academic (universități), au o nevoie reală de a se racorda la 
standardele și ritmul europene de digitalizare a industriei pentru a rămâne relevanți pe 
termen lung.  

Fiind una dintre foarte puținele țări europene care nu a adoptat BIM ca standard de 
proiectare și management al execuției, dar și exploatării clădirilor, cel puțin în domeniul 
public, România trebuie să facă o serie de pași în această direcție și să reușească un salt 
important într-un interval scurt de timp, pentru a recupera decalajul.  
Acest salt se poate face doar cu doua condiții: reunirea actorilor relevanți într-o inițiativă 
comună în această direcție, inclusive cu sprijinul statului pentru a pune în mișcare 
mecanismele acestui proces de tranziție, atât din punct de vedere al investiției necesare, cât 
și legislativ.  
Pentru a împlini tranziția și a recupera decalajul, România trebuie să își propună un salt 
calitativ, cum s-a mai realizat în diferite etape și industrii, care presupune și o investiție pe 
măsură.  
PARTILE: 

I.Pilonul Economic: (un număr semnificativ de întreprinderi din domeniul în care Clusterul 
activează. Pe lângă acestea, Clusterul poate include organizații reprezentând grupări de 
întreprinderi - asociaţii profesionale etc...).  
 Societatea ARCADIA AEN ARCHITECTURE & PM SRL 
 Societatea AVITECH CO. SRL 
 Societatea SAIDEL ENGINEERING S.R.L. 
 Societatea OVI ARCHITECTURE & ENGINEERING SRL 
 Societatea MIT CLIMA DISTRIBUTION SRL 
 Societatea POPAESCU&CO SRL 
 Societatea LOOP OPERATIONS SRL 
  Societatea BRACO ENGINEERING SRL 
 Societatea POPP ȘI ASOCIAȚII SRL 
 Societatea VIALIS ENGINEERING SA 



 Societatea SOLARON CONSTRUCT SRL 
 FEDERAȚIA PATRONATELOR SOCIETĂȚILOR DIN CONSTRUCȚII (F.P.S.C.) 

 

 

II. Pilonul Invățământ Cercetare și Dezvoltare (universităţi, institute de cercetare sau 
orice alte instituţii care desfăşoară activităţi de cercetare-dezvoltare) 

 Se vor face demersuri pentru atragerea Universității Tehnice de Construcții București. 
 

 

III. Pilonul Autorități publice la nivel central (ministere etc), la nivel regional (ADR-uri 
Consilii Județene etc), la nivel local (Consilii locale, Primării erc). 

Se vor face demersuri pentru identificarea celor mai potrivite autorități publice in vederea 
invitarii pentru aderare in cadrul Clusterului. 

au convenit încheierea prezentului Acord pentru constituirea Clusterului ”TECHNOLOGY 
ENABLED CONSTRUCTION”, cu următoarele clauze: 
Art. 1.  SCOPUL PRINCIPAL AL ACORDULUI               
1.1. Scopul principal al prezentului Acord de parteneriat îl reprezintă constituirea și 
dezvoltarea in zona București – Ilfov a unui Cluster independent și emergent pentru a susține 
transformarea digitală în domeniul construcțiilor, managementul inteligent în construcții de 
la proiectare la exploatare (BIM), tranziția către BIM ca standard în construcții, precum și 
creșterea nivelului de tehnologizare si automatizare în construcții, adoptarea de tehnologii 
avansate și folosirea de materiale inteligente.  
1.2. BIM-ul este un instrument, care augmentează modelările grafice (desenele), cu 
informații tehnice, parametrice (dimensiuni tridimensionale) și de descriere (caracteristici 
fizice, economico-financiare, logistice), în diverse etape de realizare ale construcției. 
1.3. Acest mecanism, cu limbaj (semantică) și instrumente de lucru comune, eficientizează 
toate procesele și furnizează, în diverse etape, rapoarte sintetice, care vin în ajutorul 
factorilor de decizie, în sensul aducerii într-un tablou comun a unor vectori importanți în 
realizarea investițiilor: timp, cost, resurse umane, riscuri etc. 
Art. 2. OBIECTIVE SPECIFICE 

2.1 Părțile se angajează să colaboreze în vederea realizării următoarelor obiective specifice: 
2.1.I. Constituirea și consolidarea grupului de inițiativă în vederea implementării BIM 

a. Lansarea BIM și așezarea acestuia pe agenda publică printr-o campanie de promovare care 
se va concretiza prin organizarea și participarea la conferințe, mese rotunde, diseminarea 
programului în mass-media. Scopul final este acela de a permite realizarea de documente 
publice asumate rapid de un număr mare de organizații din diverse domenii și regiuni. 
b. Campanie de stakeholder engagement – lărgirea numărului de stakeholderi asociați 
inițiativei Clusterului. În acest scop se vor formula documente de poziție la care să adere un 
număr cât mai mare de organizații.  
c. Constituirea unui hub de inovare și antreprenoriat la UTCB prin atragerea de fonduri 
publice sau private. În acest sens se vor desfășura activități de monitorizare și research a 
diferitelor programe de finanțare prin accesarea de fonduri europene sau a altor surse de 
finanțare.  
 

2.1.II. Stabilizarea subiectului privind implementarea BIM pe agenda publică  



a. Dezvoltarea unei curricule BIM de baza și crearea de standarde ocupaționale, cu 
introducerea în COR a unor ocupații relevante.  
b. Identificarea structurilor care pot furniza formarea pe diferite paliere și autorizarea 
acestora (specializări diverse, formare în mediul privat/formare în mediul public). 
c. Elaborarea unei politici publice de promovare a BIM ca standard, în etape succesive.  
d. Continuarea campaniei de promovare și a celei de stakeholder engagement (dimensiune 
internațională mai pronunțată, engagement în teritoriu).  
 

2.1.III. Formarea unei baze de expertiză  
a. Generarea unor proiecte de cercetare în domeniu cu participarea UTCB si nu numai. 
b. Formarea unei baze de experți care să poată transferă know-how, prin programe de 
formare, la un număr cât mai mare de persoane din mediul public și privat. 
c. Proiect de formare a unui corp de experți în mediul public (central și local).  
d. Crearea unui institut de cercetare si/sau centru de transfer tehnologic specializat.  
e. Crearea unui incubator de afaceri inovative în industrie.  
f. Program pilot de formare în mediul privat.  
g. Integrarea în rețele europene și internaționale de expertiză și dialog.  
 

2.1.IV. Crearea unui cadru normativ și operațional  
a. Crearea unei scheme private de acreditare/recunoaștere a companiilor care integrează 
BIM  
b. Generarea unui pilot – o primă rundă de investiții publice condiționate de BIM prin 
procedura de achiziție  
c. Promovarea politicii publice formulate în cadrul activităților de dialog social.  
d. Crearea unui Registru al companiilor recunoscute că au integrat BIM. 
e. Rețea de stakeholders, cu instrumente de promovare/informare (revistă de specialitate, 
conferință anuală dedicată cu componentă academică).  
f. Masterat de specialitate și program doctoral dedicat cu continuarea de proiecte de 
cercetare finanțate. 
 

2.1.V. Creșterea și consolidarea infrastructurii de educare și cercetare  
a. Centru de excelență în automatizarea și digitalizarea industriei de construcții, cu 
integrarea institutului, a centrului de transfer tehnologic, a hub-ului/incubatorului de 
afaceri.  
b. Generarea de proiecte internaționale cum ar fi proiectele finanțate din Horizon 2020 pe 
teme de digitalizare, economie circulară, smart city.  
c. Program de finanțare/incubare pentru diaspora (refacerea capitalului uman). 
 

2.2. Membrii Clusterului pot completa scopul si obiectivele acestuia in funcție de necesitățile 
ivite pe parcursul derulării activităților. 
Art. 3. ENTITATEA DE MANAGEMENT A CLUSTERULUI (EMC) 

1. Entitatea de management a Clusterului ”TECHNOLOGY ENABLED CONSTRUCTION” va fi 
constituita sub forma unei organizații non profit de tip Asociație, constituită în baza O.G. 
26/2000, din care vor face parte minimum 10(zece) asociați IMM-uri si cel puțin o 
structura asociativa care va pune la dispoziție infrastructura necesara derulării in bune 
condiții a activității Clusterului, care sunt parte a Pilonului I. Asociația va avea rol de 



reprezentare, administrare și exploatare a Clusterului. Asociația, respectiv Clusterul vor 
putea înființa filiale si-sau sucursale. 

2. Pana la înființarea Asociației, conducerea executiva a Clusterului, cu rol de reprezentare, 
administrare si exploatare a Clusterului va fi asigurata de Președintele Clusterului, 
desemnat de fondatori in persoana dlui. Romeo – Cristian Erbașu. 

3.3. Obligațiile Entității de Management a Clusterului (EMC): 
a. EMC are obligația să respecte prevederile cuprinse în cererile de finanțare referitoare 
la asigurarea conformității cu politicile Uniunii Europene și naționale, în special cele 
privind achizițiile publice, ajutorul de stat, egalitatea de șanse, dezvoltarea durabila, 
informarea și publicitatea. 
b. EMC trebuie sa țină o evidență contabilă distinctă, folosind conturi analitice distincte 
pentru fiecare proiect în parte. 
c. EMC are obligația de a păstra toate documentele originale, inclusiv documentele 
contabile privind activitățile și cheltuielile eligibile în vederea asigurării unui audit 
adecvat, în conformitate cu regulamentele comunitare și naționale. 
d. EMC organizează și participă la modificarea și adoptarea documentelor ce 
reglementează activitatea clusterului, ale documentelor de lucru pentru atingerea 
scopului și îndeplinirea obiectivelor stabilite în prezentul Acord, precum și ale 
Programelor de finanțare;  
e. decide asupra participării la programe sau proiecte naționale și internaționale, luând 
în considerare dorința de participare și angajare a membrilor Clusterului exprimată prin 
decizia Consiliul Clusterului; 
f. EMC contribuie la implementarea proiectelor Clusterului finanțate din diferite surse, 
având dreptul la beneficiile rezultate din contractele de finanțare, în calitatea sa de 
beneficiar al contractelor de finanțare sau de intermediar pentru părțile interesate în 
aceste proiecte. 
g. EMC are obligația de a asigura desemnarea, conform normelor interne ale Clusterului, 
a organizației care reprezintă Clusterul in fiecare inițiativa care presupune sau nu 
finanțare din fonduri publice. 
h. EMC are obligația sa supervizeze si sa raporteze Consiliului Clusterului cu privire la 
implementarea proiectelor Clusterului, fie ca acestea sunt gestionate de EMC sau de un 
alt membru al Clusterului in numele si pentru acesta. 

Art. 4. DURATA ACORDULUI DE PARTENERIAT 

4.1. Acordul de parteneriat intra in vigoare la data semnării lui de către primii 12 parteneri 
membri ai Pilonului I, din care minimum 10 (zece) IMM-uri.  
4.2. Durata de valabilitate a Acordului de parteneriat este nelimitata. 
Art. 5. DREPTURI și OBLIGAȚII ALE MEMBRILOR CLUSTERULUI 
  

5.1. Drepturile semnatarilor: 
  

a. sa participe sau să se retragă (cu condiția sa nu fie implicați in proiectele Clusterului) 
din Cluster, pe baza unei cereri aprobate de Consiliul Clusterului; 
b. să participe la elaborarea și adoptarea normelor interne ale Clusterului și ale 
documentelor de lucru ale Consiliului, acolo unde aceste activități sunt necesare, conform 
prevederilor Programelor de finanțare;  



c. dreptul de a vota cu privire la implicarea Clusterului in proiecte naționale si 
internaționale; 
d. dreptul de a propune participarea si implicarea propriei organizații in proiectele 
Clusterului;  
e. Dreptul de a propune reprezentarea Clusterului ca aplicant in proiectele de interes; 
f. să contribuie la dezvoltarea proceselor sau serviciilor inovative și să participe la 
activitățile de testare – validare a rezultatelor cercetării, prototipurilor și tehnologiilor 
avansate, în cadrul proiectelor la care decid liber să se asocieze; 

  

5.2.  Obligațiile semnatarilor: 
  

a. părțile sunt de acord să aloce timp, să folosească întreaga lor experiență și să 
acționeze împreună pentru a realiza obiectivele prezentului Acord; 
b. părțile se angajează să coopereze cu bună credință în vederea implementării 
proiectelor care vor fi demarate, pentru dezvoltarea Clusterului în vederea susținerii 
transformării digitale din domeniul construcțiilor, a managementului inteligent în 
construcții de la proiectare la exploatare (BIM), a tranziției către BIM ca standard în 
construcții precum și a automatizării în construcții și a folosirii materialelor inteligente; 
c. să depună toate eforturile pentru îndeplinirea sarcinilor asumate și să nu se retragă 
în perioada de implementare a proiectului la care au decis să participe; 
d. fiecare membru va acorda EMC-ului, ca urmare a solicitării acesteia, toate informațiile 
și autorizările solicitate și pe care EMC-ul le consideră necesare pentru a-și îndeplini 
obligațiile asumate și/sau să îndeplinească oricare formalitate necesară în derularea și 
implementarea proiectelor în acord cu scopul și obiectivele stabilite prin prezentul; 
e. în cazul excluderii sau renunțării la calitatea de membru în Cluster pe perioada de 
implementare a proiectului, membrii se obligă să returneze sumele primite sau 
contravaloarea serviciilor de care au beneficiat în cadrul proiectelor, precum și toate 
majorările, penalitățile și amenzile acumulate ca efect al excluderii sau renunțării; 
f. Sa plătească contribuția aferenta calității de membru al Clusterului in cuantumul 
stabilit de Consiliu; 
g. Sa nu divulge informațiile referitoare la oricare membru al Clusterului sau la strategia 
Clusterului  la care are acces prin natura cooperării si colaborării transparente intre 
membrii Clusterului. 
h. pentru asigurarea cheltuielilor neeligibile ale proiectului la care doresc să participe și 
pentru suportul acordat în implementarea activităților curente ale proiectelor, membrii 
IMM se obligă să contribuie la acoperirea acestor costuri generate de fiecare proiect în 
parte, într-o formă propusa de EMC si aprobata de Consiliul  Clusterului. 

  

Art. 6. CONDUCEREA CLUSTERULUI, CONSILIUL CLUSTERULUI  
  

6.1. Conducerea Clusterului este asigurata de un Consiliu, format din cate un reprezentant 
numit de fiecare parte semnatara a prezentului Acord și comunicat în scris către EMC. 
  

6.2. Drepturile și obligațiile Consiliului Clusterului: 
  



a. elaborează și aprobă normele de lucru, Regulamentul de organizare și funcționare 
pentru asigurarea bunei funcționări a activităților Clusterului. 
b. adoptă hotărâri cu majoritatea simplă a voturilor celor prezenți la adunare (50%+1). 
In caz de paritate, votul Președintelui Consiliului va fi hotărâtor. Pentru validitatea 
deliberărilor Consiliului este necesară prezența a cel puțin 50%+1 din numărul total al 
reprezentanților membrilor. Dacă Consiliul nu poate lucra din cauza neîndeplinirii 
condițiilor de cvorum prevăzute mai sus, adunarea ce se va întruni la o a doua convocare, 
poate să delibereze asupra punctelor de pe ordinea de zi a celei dintâi adunări, cu cel 
puțin 30% din numărul total al reprezentanților membrilor, luând hotărâri cu 2/3 din 
numărul voturilor celor prezenți.  Fiecare membru al Consiliului are dreptul la un singur 
vot, Oricare membru al Consiliului poate delega unui alt membru dreptul de a vota in 
locul sau, prin împuternicire care va fi adusa la cunoștința EMC. Convocarea adunărilor 
Consiliului se va realiza in scris. Oricare dintre Președintele Clusterului, EMC sau ¼ din 
numărul membrilor Clusterului poate convoca Adunarea Consiliului Clusterului. 
c. Aproba rapoartele si propunerile EMC cu privire la implementarea proiectelor în 
conformitate cu cele asumate prin Cererile de finanțare aprobate. 
d. aprobă cererile de asociere, retragere și excludere a IMM-urilor, organizațiilor, 
persoanelor sau instituțiilor private și publice, participante la activitățile Clusterului, 
toate acestea - la propunerea EMC sau a Președintelui Clusterului, pana la înființarea 
EMC-ului,  
e. Președintele EMC va avea si funcția de Președinte al Consiliului Clusterului. 

  

Art. 7. DESPĂGUBIRI Și LIMITĂRI ALE RĂSPUNDERII 
  

7.1. În cazul participării la un proiect propus de Cluster, orice parte semnatară va decide dacă 
este interesată să participe și va respecta clauzele negociate și stipulate în contracte, 
asigurând buna desfășurare a proiectului; 
7.2. Semnatarii sunt de acord ca răspunderea părților una față de cealaltă din oricare motiv 
va fi egală cu valoarea prejudiciilor produse din vina exclusivă a părții aflate în culpă care 
trebuie să fie dovedită. 
Art. 8.  CONFIDENȚIALITATE 

8.1. Părțile anticipează că, pe parcursul valabilității prezentului Acord, s-ar putea să fie 
necesar ca o parte să dezvăluie sau să transfere celorlalte părți informații cu caracter 
confidențial sau aflate în proprietatea sa. Ca urmare, părțile sunt de acord ca toată informația 
comunicată de oricare parte către celelalte părți sau către oricare altă parte după data 
semnării prezentului Acord, va fi considerată (“informație confidențiala”). Aceasta va fi 
primită cu bună credință și va fi folosită doar pentru scopul prezentului Acord.  Nicio astfel 
de informație nu va fi dezvăluită de către partea care o primește, nici în mod direct, nici prin 
agenții sau angajații săi fără acordul prealabil în scris al parții/părților proprietare a/ale 
informației, cu excepția cazului când lucrul acesta reprezintă o obligație legală. 
8.2. Pentru evitarea oricăror neclarități, informația confidențială include experiența și know-
how personal al părților fără a se limita la secrete comerciale, formule, programe, date 
tehnice, propuneri, rezultate al testării, informații financiare și planuri de marketing, 
indiferent daca ele sunt livrate oral sau în scris, pe diferite tipuri de suport media. 



8.3. Dezvăluirea sau diseminarea de către oricare dintre părți a oricărei informații, anunț 
public, comercial sau publicitate privind acest Acord, ofertă sau contractele pentru proiecte, 
nu poate fi întreprinsă fără aprobarea prealabilă în scris a părții emitente. 
8.4. Dezvăluirea oricărei informații către persoane care nu sunt implicate în executarea 
Acordului (terțe părți) va fi realizată sub rezerva unei totale confidențialități și se va extinde 
doar asupra informației necesare pentru ducerea la îndeplinirea prezentului Acord. 
8.5. Încetarea Acordului sau excluderea unei părți din asociere nu implică încetarea 
obligațiilor privind informația confidențială, pentru o perioada de 6 (șase) ani de la apariția 
unui asemenea eveniment. 
8.6. Obligația de confidențialitate menționată în prezentul Acord va fi în vigoare pe întreaga 
durată a Acordului și îi va supraviețui încetării acestuia, indiferent de cauza de încetare, 
pentru o perioadă de 6 (șase) ani. 
Art. 9.  DATE CU CARACTER PERSONAL 

9.1. Părţile au obligația de a institui și menține în permanență măsuri de securitate tehnice 
și organizatorice adecvate, pentru a proteja datele cu caracter personal împotriva distrugerii 
accidentale sau ilegale sau a pierderii accidentale, deteriorării, modificării, dezvăluirii și/sau 
accesului neautorizat, în special atunci când prelucrarea implică transmiterea de date printr-
o rețea, precum și împotriva oricăror alte forme ilegale de prelucrare. Părțile, inclusiv 
colaboratorii acestora, se obligă să respecte dispozițiile Regulamentului (UE) 2016/679. 
Oricare dintre părți va notifica cealaltă parte, în cel mai scurt timp posibil în împrejurările 
date, în orice caz, în cel mult 48 de ore, cu privire la orice incident de securitate a datelor cum 
sunt dar fără a se limita la: distrugere, pierdere, modificare, dezvăluire sau accesare a datelor 
cu caracter personal accidentală, neautorizată sau ilegală, etc. 
9.2. Părțile se obliga sa încheie Acorduri ulterioare privind protecția datelor cu caracter 
personal in toate situațiile in care Regulamentul (UE) 2016/679 impune astfel de condiții. 
Art. 10.  DREPTUL DE PROPRIETATE INTELECTUALĂ SI INDUSTRIALA 

10.1. Proprietatea și toate drepturile aplicabile în brevete, drepturi de autor, secrete 
comerciale și toate celelalte drepturi de proprietate intelectuală și industrială în orice 
material pre-existent acestui Acord sau dezvoltate pe parcursul sau dupa derularea 
prezentului Acord, cât și orice documentație asociată și manuale constituie (“Proprietate 
Intelectuala”) și sunt proprietatea și ramân proprietatea părții/partilor care le-a/au produs. 
Partile pot conveni si alte modalitati de dobandire in exclusivitate sau in comun a drepturilor 
de proprietate intelectuala si/sau industriala.  
10.2. Părțile înteleg si certifica faptul ca toată Proprietatea Intelectuală și alte drepturi de 
proprietate din Informațiile Confidențiale rămân investite numai de partea proprietară și 
nimic în acest Acord nu va permite celorlalte părți orice drept de utilizare a Proprietății 
Intelectuale și a Informațiilor Confidențiale altfel decat în concordanță cu acest Acord. 
10.3. Nicio parte nu va obține prin semnarea prezentului Acord vreun drept de proprietate, 
drept de autor, brevet, secret de comerț sau vreun alt drept de proprietate intelectuală 
aparținând celorlalte părți sau al subcontractorilor sau partenerilor celorlalte părți, cu 
exceptia oricaror conventii contrare acestui principiu. 
Art. 11.  INFORMĂRI 
11.1. Notificarea sau comunicarea între părți va fi trimisă la adresele puse la dispozitie de 
către fiecare parte. Se agreează în mod special comunicarea electronică. 
11.2. Fiecare dintre părți poate modifica adresa sau persoanele către care vor fi trimise 
notificările prin informarea celorlalte părți asupra acestui fapt în scris. În lipsa unei 



asemenea notificări, comunicările făcute la adresele indicate anterior de către părți, vor fi 
considerate efectuate. 
Art. 12.  LEGEA CARE GUVERNEAZA ACORDUL SI REZOLVAREA DISPUTELOR 

12.1. Prezentul Acord va fi guvernat și interpretat conform legii române. El se completează 
permanent cu prevederile legale în vigoare. 
12.2. În caz de dispută între părți legată de interpretarea sau executarea prezentului Acord, 
părțile vor încerca să rezolve disputa în mod amiabil. Dacă părțile nu ajung la nicio 
înțelegere, părțile pot proceda conform alineatului de mai jos. 
12.3. Fiecare dintre părți consimte în mod irevocabil ca toate disputele în legătură cu 
prezentul Acord vor fi trimise spre soluționare instanțelor de judecata competente din 
București, România. 
Art. 13. DIVERSE 

13.1. Orice amendament la prezentul Acord va fi considerat valid și eficace dacă este formulat 
în scris de oricare din părți și aprobat de Consiliul Clusterului. 
13.2. Acest Acord va fi obligatoriu pentru părți, subsidiarele lor și respectivii lor succesori și 
împuterniciți. 
13.3. În măsura în care în orice moment, orice prevedere a prezentului Acord este sau devine 
ilegală, invalidă sau neaplicabilă în orice sens, conform legislației în vigoare, legalitatea, 
validitatea sau aplicabilitatea celorlalte prevederi din prezentul Acord nu vor fi în consecință 
afectate sau influențate negativ. 
13.4. Prezentul Acord se completează cu clauzele Contractelor de finanțare și cu Protocoalele 
de aderare a membrilor sau asociaților la activitățile Clusterului care vor fi anexate după 
semnare si care vor face parte integrantă a acestuia. 
13.5. Prezentul Acord este deschis pentru semnare pe toată durata de funcționare a 
Clusterului pentru a da posibilitatea cât mai multor companii, instituții, 
organizații, freelanceri, persoane autorizate, interesate să se asocieze la activitățile sale. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 



 



 


